CRNA GORA

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5 - 0240234 /016
U Podgorici, dana 05.05.2020.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 83 i 86
Zakona o privrednim drustvima ("Sllist RCG", br.6/02 i "Sllist", br.17/07 ... 40/11), rjeSavajuci
po prijavi za registraciju promjene druitva sa ograni¢enom odgovorno$¢u DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT
"OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" - PODGORICA, broj 295843 podnijetoj dana 04.05.2020. u
10:57:27, preko

Ime i prezime: DUBRAVKA RADOJEVIC

donosi

RIESENJE

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNIU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT "OVERSEAS ASSETS
MANAGMENT" - PODGORICA - registarski broj 5 - 0240234, PIB 02424614 , ito:

Statut:

Bride se: Statut od 16.04.2016.

Registruje se - upisuje se: Statut od 28.04.2020.

Naziv osnivaca TANGRIL EQUITES LTD

Brise se:

Registruje se - upisuje se:

Obrazlozenje

Podnosilac je dana 04.05.2020 u 10:57:27 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa
ogranicenom odgovornosSéu OVERSEAS ASSETS MANAGMENT. Rjedavajuli po predmetnoj
prijavi, obzirom da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odlu¢eno je kao u dispozitivu
rjesenja. Visina naplacene naknade za registraciju propisana je {llanom 87 Zakona o privrednim
drustvima ( Sl.list RCG br.6/02 i Sl.list br.17/07 ... 40/11).

n05.905: .
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Pravna pouka:

Protiv ovog rjeenja moie se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema RjeSenja. Zalba se predaje preko ovog organa | taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upuéuje u korist ratuna 832-3161017-60-
Administrativna taksa.

2/2



CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

U Podgorici, dana 5.5.2020

OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU CRNE GORE

Dana 05.05.2020, pod registarskim brojem 5-0240234/016 CRPS u Podgorici upisao je
sliedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT
"OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" - PODGORICA. Odlukom i Statutom od
28.04.2020. godine vréi se promjena naziva osnhivata i sada je "ADVANTE
MANAGEMENT CORP". Dokumenta koja sadrZe navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

\@zﬁ'@m‘d%@%[

Dusanka Vujisié¢



CRNA GORA

PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 295843

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je DUBRAVKA RADOJEVIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa
ograniéenom odgovornoiéu — DOO - OVERSEAS ASSETS MANAGMENT - DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU iz PODGORICA, registarski broj:50240234 sa sljedeéim

prilozima:

Obavestenje.

Redenje Agencije za privredne registre za osnivaca
Dokaz o upla¢enoj naknadi za objavljivanje podataka u "Sluzbenom listu Crne Gore"

Dokaz o upladenoj naknadi za upis u CRPS

Punomocje
Qbrazac
Statut drudtva

Zahtijeva izmjenu:
Naziva Osnivata .

Datum prijema dokumentacije:
Podneseno preko poste:

Podnosilac prijave

4.5.2020. god.

30.4.2020. god.

M.P.

Dokumﬁntjprim oQa

WA
Milan Zvicef, Samostalni referent

Uputstvo za pracenje prifave: Prijava se mofe pratiti putem sajta www.crps.me odabirom stavke menija PRETRAGA REGISTRA,
zatim PRETRAGA PREDMETA. U ponudena polja unijeti broj predmeta | datum prijema dokumentacije i kliknuti dugme TRAZI.
Ukoliko je prikazan status OBRABEN rjeienje se moie preuzeti. Broj kontakt telefona CRPS-a: +38220230858.



IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 -0240234 /015 Datum registracije: 25.02.2005.
PIB: 02424614 Datum promjene podataka: 28.06.2016.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSEU ZA PROIZVODNIU, PROMET |
USLUGE, EXPORT - IMPORT "OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" - PODGORICA

Broj vaZece registracije: /015

Skraéeni naziv: OVERSEAS ASSETS MANAGMENT

Telefon:

eMail:

Web adresa:

Datum zakljuCivanja ugovora: 18.02.2005. .

Datum donodenja Statuta: 18.02.2005. Datum promjene Statuta: 16.04.2816.

Adresa glavnog mjesta poslovanja:

Adresa za prijem sluzbene poste: BULEVAR SVETOG PETRA CETINJISKOG NCO
' ZGRADA,BR.130,7. SPRAT PODGORICA

Adresa sjedista: BULEVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG NCO
ZGRADA,BR.130,7. SPRAT PODGORICA
Preteina djelatnost: 5510 Hoteli i slican smjestaj

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Domaci
Upisani kapital: 3.024.556,00Euro (Nov¢ani 1,00Euro, nenovéani 3.024.555,00Euro )

e Mt Monaguad

FAY PEAY
TANGRIL EQUITES LTD 1003916 U%“j” :
ga Osnivac
UdicN\ 100% Adresa: BRITISH VIRGIN ISLANDS ISLAND
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LICA U DRUSTVU:

SANJA MEDAN

Ovlaééenja u prometu: Neograniceno ( )

Ovlaséenja u prometu: Neograni¢eno ( }
Ovlaiéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 04.05.2020 godine u 10:54h MP Pomaoc¢nica direktora

Dusanka Vujisi¢
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

U Podgorici, dana 5.5.2020

OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU CRNE GORE

Dana 05.05.2020, pod registarskim brojem 5-0240234/016 CRPS u Podgorici upisao je
sliedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT
"OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" - PODGORICA. Odlukom i Statutom od
28.04.2020. godine vrdi se promjena naziva osnivati | sada je "ADVANTE
MANAGEMENT CORP". Dokumenta koja sadrie navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

M.P. Pomocénica direktora

Dusanka Vujisié¢



CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

U Pedgorici, dana 5.5.2020

OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU CRNE GORE

Dana 05.05.2020, pod registarskim brojem 5-0240234/016 CRPS u Podgorici upisao je
sliedete podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT
"OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" - PODGORICA. Odlukom i Statutom od
28.04.2020. godine vrdi se promjena naziva osnivali i sada je "ADVANTE
MANAGEMENT CORP". Dokumenta koja sadrZe navedene podatke nalaze se u
CRPS-u.

M.P. Pomoénica direktora

Dus$anka Vujisic
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRLJAVE

[] zastupnika (X} punomotnika

Prijav nosi preko:
~ii—

Ime i prezime: Dubravka Radojevié

Telefon;

e-mail:

i | Oznaiti podatak koji se mijenja PROMJENA PODATAKA [X]
| Privredni subjekt
02424614 Registarski broj: 50240234

Mati&ni broj:

DRUSTVYO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET 1 USLUGE,

Puni nazv:
EXPORT - IMPORT "OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" - PODGORICA

Dnoo

D AD
D Ostali

D KD
D Zadruga

D oD
D Ustanova

D NVO

1.1. Oblik organizovanja

1.2, Puni nazv:

*ukoliko je promjen puni naziv izvr$i¢e se i preregistracija u Poreskom registru

. Skraéeni naziv:

28.04.2020.

Datum donofenja:

1.4. Podaci o Statutu:

Podaci o Ugovoru / odluci
0 osnivanju:

1.3,

Datum zakljuéenja/donoSenja:

2. NOVA ADRESE UPRAVE - SJEDISTA

2.2. Mjesto: [ |

2.4. Broj: |:|

. Opdtina | l
. Ulica: I l

I 3. NOVA ADRESA ZA PRIEM SLUZBENE POSTE

3.4.

. Driava

. Opitina

3.3. Mjesto:

3.5. Broj:

Ulica:

FIIES
H .
.

]
Treenl

[ 4. NOVA ADRESA GLAVNOG NVUESTA POSLOVANJA J

4.1.
4.2,
4.4.

Promjena opitine
Op3tina

Ulica:

D *ukoliko je oznatena promjena opstine izvr$ice se i preregistracija u Poreskom registru

| | 43 Miesto: | |

| | 4.5. Broj: |:|

1ZJAVA: Garantujem za ta&nost unijetih podatak7

Potpis podnosioca: VD@%
L




w PORESKA UPRAVA - CRPS
N ' PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

i [5._RIESENJE DRZAVNOG ORGANA

5.1. Datum rjefenja:

5.2. Broj rjelenja:

*popunjava se samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog drzavnog organa

HERNE |

" [7._NOVI OBLIK SVOJINE

D bez oznake svojine D privatna I:I zadruina L__I dva ili viSe oblika svojine I:' driavna

i i [8._PROMIENA KONTAKT INFORMACUA

8.1. Telefon: H 382 !
+H 382 !
+H 382 /
8.2. Fax: T T /T T 111
8.3. E-mail: I |
8.4. Adresa internet strane: l Www, |

IZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: ® \ M.P.
A




P - PORESKA UPRAVA - CRPS
* P5-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

......

9. KAPITAL - PROMIJENA VRIUEDNOSTI
9.1. Porijeklo kapitala:

D bez oznake projekla kapitala EI domadi D strani D mjeloviti

9.2. Promjena osnovnog Kapitala: D Povecanje
D Smanjenje
Osnovni kapital: Prije promjene Iznos promjene Nakon promjene
Ukupno (nov&ani+nenovéani): | I € | | € | €
E' novéani — iznos: € € €
EI nenovéani — iznos: € € €

| 10. PROMJENA OSNIVAZA

| VRSTA PROMJENE

El Prestanak |___| Registruje se |:| Mijenja se udio ;\”{E\U

10.1. Status: [] Osnivat [ ] ClanDOO  [] Ortak

D Komanditor D Komplementar l:] Zadrugar |:| Drugo |

*upisati status

l *za strano fizicko lice unijeti broj paso3a
10.2.MB / JMB: 00 b(h \rp za strane pravno lice unijeti broj registracije u matid¢nom registru

103, :?ez;v  Imei AD VANTE !\U\Nl\ & E‘\kE NT” C@QP .

Opitina Mjesto:

Ulica: Broj:

10.5. Udio o

IZJAVA: Garantujem za talnost unijetih podataka.

Potpis podnosioca: (b M M.P.




, " PORESKA UPRAVA - CRPS
* PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

[] Odbor direktora
D Upravni odbor
D Skupstina

[ ] Drugo l

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugagiji

VRSTA PROMJENE

EI Prestanak D Imenuje se D Mijenja se obim ovla3éenja
2.1, Status . .
‘:] Direktor E] Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Clan upravnog
upravljanja direktora upravljanja odbora
D Sekretar D Ovladfeni zastupnik D Revizor D Drugo
druitva :

* upisati status

12.2. JMB: *za strano fizi¢ko lice unijeti broj paso3a

12.3. Imei prezime:

12.4. Adresa:
DrZava

Opétina Mjesto:

Ulica: Broj:

12.5. Ovla¥éenja u prometu

D neograniena [:I ogranifena

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovla$éen da djeluje

D Pojedinatno CI Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

|:| Sekretarom drultva
|:| Direktorom drustva

*upisati ako jc drugagijc od ponudcnog
Saglasaost sa imenovanjem:

Potpis: .

[ZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka. [IR
Potpis podnosioca: (J) M.P.




. . PORESKA UPRAVA - CRPS

PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

13. OSTALE REGISTRACIE

Osim postojede registracije u CRPS-u izvriiti i registracije u:

13.1. Carinski registar

IZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka.

Potpis pednosioea: D@‘N’\«
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_ PREFi5 1z “NE
- REF: ADVANTE MANAGEMENT CORP. [SPRAVE
Certified True Copy Certificate of Change of Name

APOSTILLE

Al ' (Convention de La Haye du 5 Octobre 1961')'

1. Country: British Virgin Islands

: This public document
L 2. has been signed by: Brenda Smith
J* ' 3. actingin the capacity qf: Ofﬁqer of the Financial Servicés Commission
- ;;;. " 4. bears.the seal/stamp of: Registrar of Corporate Affairs .
B E CERTIFIED
g | 5. at: Road Town
X 6. the: 27th day of February, 2020
7. by: Deputy Governor
8. No........... 55 008e 8
9. Seal/Stamp
10. Signature.Z .. .ccciivnniiiennnnns P RPN

t

( Deputy Governor




LT . -i—'--'yl . "‘5- " -“:-, "-"'\:.__‘_.-‘ S :;::. . . l L ' (Sectlon 21)

O S ) BUSINESS COMPANIES ACT, 2004

TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS

T CERTIFICATE OFCHANGEOFNAME

he REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS of the'British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES that, pursuant to the BVI Business
C Compames Act, 2004 a]l the requlrements of the Act in respect of a change of name having been COmp]led wnth '

T ,’7

TANGRJDEQUFT[ES LTD.
- . /

N - BVI COMPANYNUMBER 1003916

i
N Do - - -_( B
- _‘,. . S N .i. N - _“ o

whlch was mcorporated’ in the Bntlsh Vlrgm lslands under the BV] Busmess Compames Act, 2004 on the 5th day of January, 2006 has
changed 1ts name.to :
: ADVANTE MANAGEMENT CORP.

. this 25th day of September, 2019.

- for REGISTRAR OF CORPORATE AF FAIRS -
25th day of September,2019 .

17¢h day of February, 2020

F54103F482 -




R« o1 O¥jerena vjerna kopija originala Potvrde o promjeni naziva

~ Apostil

(Haska konvencija od 5. oktobra 1961. godine)

1. Zemlja: Britanska Djevicanska Ostrva
Ovu javnu tspravu
2. potptsala Jje Brenda Smith
u svojstvus Sluzbenika Komlstje za fi nansyske usluge
nosi pecat: Registratora korporativnih poslova
Ovjereno:
5. u Road Town
.6, dana: 27. februara 2020. godine
7. od strane Zamjenika guvernera
8 Br G500808 _
9 Stambty@ecat Zamjenik guvernera, Viada Britanskih Djevicanskilh Osrtva
10. Potpis: Za Zamjenika guvernera: polpis necitak

A
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- F54103F4B2

TERITORIJA BRITANSKIH DIJEVICANSKIH OSTRVA

ZAKON O PRIVREDNIM DRUSTVIMA BRITANSKIH DJEVICANSKIH OSTRVA 1Z
: - 2004,

POTVRDA O PROMJENI NAZIVA
© (CLAN21)

Registratof korporativnih poslova Britanskih-Djevitanskih Ostrva ovim. potvrduje da, nakon §to
je ispunila sve’ zahtjeve u skladu sa 7 akoriom o privrednim drustvima Britanskih Djevi¢anskih
Ostrva iz 2004 godine o promjeni naziva, kompanija

| TANGRIL EQUITIES LTD.
" Broj BVI kompanije: 1003916

_ kojaje osnovana dana 5. januara 2006. godine na Britanskim Djevicanskim Ostrvima u skladu sa
7akonom o privrednim drustvima Britanskih Dijevitanskih Ostrva iz 2004 godine, mijenja $VO]

naziv u: _

wl t . .

- ADVANTE MAN‘I}GEMENT CORP.
M - dana 25. septembra 2019. godine.

s ]
. 'Za Registratora korporativnih poslové, potpis netitak
25. septembar 2019. '

Za Registratora korporativnih poslova
17. februar 2020.

- Pedat: Registrator korporatiynih posiova — Komisija za finansijske usiuge Brjtanskih

Djevi¢anskih Ostrva
Registrator korporativnih poslova ovjerava vjernu kopiju originala

TumAC

Jelena Duraskovié
78 g'\g‘eski iezik, sostavljena J Ctnj Gor. niedenfem ministra pravde
hrej: £374%- 575."7-' oc 54, ma a 2217, gacine, na vtljeme oc pet godina,
aotvrduis 4a je ovaj prevo%v‘eran orig naku.
Trad«gvi ppevada .2nose;

,aanaM¢ . Eﬁi Cfﬂl}p:;n"d

INTERPRETER/TRANSLATOR

I, Jefena Puraskovi¢,
#dknglishlanguage Interarete-ftrar stator, aduairied in Mantenegro by the Dacision of
Ve of Justios nurmiber (3-745-1676417-1 dated 4 May 2017 ior 3 fiveyear panod.

;greby celnify that the foregoing lext is a true and faithful transiation of he original

cument.

Transpton copts amount lo € o . (‘ﬁ(«/

In. j&tw 2 ’&: on io ﬂ@ﬁt@%
e ——————— s —

) -
se8l Signgture

~—




POTVRDA O OVJERI PREPISA

NOTAR Vuk&evi¢ Slavka, s3
KARPOVA VALENTINA

ko;e Je fotokop:rano po odobrenju stranke i nalazu se u arhiw ovoy notara potvrdu;e da je prepis javne |I|
druge isprave , podudaran sa njenim izvornikom koji je satinjen mehani¢kim sredstvom (ratunar), koja
ima 4 (Cetiri) strane i nalazi se kod podnosioca isprave.

Javna ilirdruga isprava je___/ ! / ! / / /
{pocjepana, ostecenja ili sumnjiva po svom spoljanjem izgledu)

Podaci u javnoj ili drugoj ispavi ili ovjerenom prepisu su / . / / /
(ispravljeni,preinageni, brisani, precrtani , umetnutu ili dodati)

Ovjerom notar ne potvduje istinitost sadrZaja javne i druge isprave na kojoj se vri ovjera potpisa
ili rukopisa, odnosno &iji se prepis ovjerava.

Prepis je ovjeren u 4 {&etiri) primjerka.

Naknada za rad Notara za ovjeru po tarifnom broju 9 Tarife 0 naknadama za rad i naknadama troskova
notara (sluzbeni list CG br.6/2012) u iznosu od 4,35 € naplaéena je.
Naknada za rad notara je obradunata u iznosu od 2,50 €.
po tarifnom broju 9 Tarife , troSkovi kopiranja u iznosu od 0,10€, a naknada trodkova po tarifnom broju 22
u iznosu od 1,00€
U cijenu je uratunat PDV u iznosu od 0,75 €.

Broj : OV br. 2137/2020

OVJERU IZVRSIO:

Dana 27.04.2020.godine

CRNA GORA

MCTAR

Vit CEVIC SLAVKA
BUDVA
_




CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
PORESKA UPRAVA
CRNA GORA

Predmet: ObavjesStenje o promjeni naziva osnivaéa privrrednog drusStva ,Overseas Assets
Managmet“ DOQ Podgorica;

4

Ovim putem Vas obavjeStavamo da je promijenjen naziv osniva¢a drustva ,Overseas Assets Managmet
DOO Podgorica, reg. br. 50240234, maticni broj 02424614,

Naziv osnivaca Drustva Tangril Equites

“ADVANTE MANAGEMENT CORP"

U prilogu destavijam dokumentaciju koja potvrduje promjenu naziva osnivada Drustva, kao i preiséeni Statut Drustva.

U Podgerici, 29.04.2020. godine
Za "ADVANTE MANAGEMENT CORP” LTD

D.

Dubravka Radojevi¢, po punomo¢ju




Na osnovu odredbi &lana 68. Zakona o privrednim drustvima (SluZbeni list Republike Crne Gore broj 06/02,
17/07, 80/08, 40/10, 36/11, 40/11} i Odluke o osnivanju Drustva sa ograni¢enom odgovorncséu za
proizvodnju, promet i usluge, export-import ,Overseas Assets Managmet' d.o.0. iz Podgorice, Osnivaé
.. druStva sa ograni¢enom odgovomiséu — “ADVANTE MANAGEMENT CORP” LTD, PO BOX 3483 Road
Town Tortola, British Virgin Islands, ID 1003916, ‘

- '_ SaE
W

W Dana 28 04.2020.godine, dongsi:

PRECISCENI
STATUT R
Drustva sa ograni¢enom odgovornoscéu za proizvodnju, promet i usluge, export-lmport ,overseas
Assets Managmet" iz Podgorice

OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
Na osnovu QOdluke o osnivanju Drustva i Zakona o privrednim drustvima, Drustvo ,Overseas Assets
Managment' je organizovano kao privredno druStvo, a oblik Drustva je Drustvo sa ograni¢enom
odgovorno$céu. (u daljem tekstu Drustvo).

Clan 2.

Drustvo je osnovano i fraje na neodredeno vrijeme i to sve dok postoje ekonomski i zakonski uslovi za
obavljanje djelatnosti i njegovo postojanje.

Clan 3.
Drustvo je duzno da posluje u skladu sa zakonom, dobrim poslovima, obi¢ajima i normama.

NAZIV DRUSTVA ]
Clan 4.

Naziv Drustva je:

.Overseas Assets Managment’ Drustvo sa ogramcenom odgovornodéu za proizvodnju, promet i usluge.
Skraceni naziv Drustva je.

,Overseas Assets Managment® d.c.o.

lzvrSni direktor moZe izvrSiti promjenu naziva Drustva uz obavezu upisa promjene u centralni registar
Privrednih subjekata u Podgorici.

SJEDISTE DRUSTVA | ADRESA NA KOJU SE SALJU ZVANICNI DOPISI

Clan 5.



Sjediste Drustva i adresa na koju se Salju zvani¢ni dopisi je: Bulevar Svetog Petra Cetinjskog, NCO zgrada,
br.130, 7.sprat , 81000Podgorica.

izvréni direktor ili lice koje on ovlasti moze izvrsiti promjenu sjedista DruStva uz obavezu upisa promjene u
Centralni registar Privrednog suda u Podgorici.

DJELATNOST DRUSTVA
Dijefatnost Drustva obuhvata:

01.11 Gajenje Zita (osim pirin¢a}, leguminoza i uljarica
01.12 Gajenje pirin¢a .

01.13 Gajenje povréa,bostana,korjenastih i krtolastih biljaka
01.14 Gajenje Secerne trske

01.15 Gajenje duvana

01.16 Gajenje biljaka za proizvodnju viakana

01.19 Gajenje ostalih jednogodisnjih i dvogodisnjih biljaka
01.21 Gajenje grozda

01.22 Gajenje tropskog i suptropskog voca

01.23 Gajenje agruma

01.24 Gajenje jabucastog i kosti¢avog voca

01.25 Gajenje ostalog drvenastog, Zzbunastog i jezgrastog vota
01.26 Gajenje uljnih plodova

01.27 Gajenje biljaka za pripremanje napitaka

01.28 Gajenje zacinskog, aromaticnog i ljekovitog bilja
01.29 Gajenje ostalih viSegodisnjih bitljaka

01.30 Gajenje sadnog materijala

01.41 Uzgoj muznih krava

01.42 Uzgoj i drugih goveda i bivola

01.43 Uzgoj konja i drugih kopitara

01.45 Uzgoj ovaca i koza

01.46 Uzgoj svinja

01.47 Uzgoj zivine

01.49 Uzgoj ostalih Zivotinja

01.50 Mje3ovita poljoprivredna proizvodnja

01.61 Usluzne djelatnosti za gajenje usjeva u zasada
01.62 Pomocne djelatnosti za uzgoj Zivotinja

01.63 Aktivnosti poslije Zzetve

01.64 Dorada sjemena

01.70 Lov, traperstvo i odgovarajuce usluzne djelatnosti
02.30 Sakuplianje Sumskih plodova, osim drveta

02.40 Usluzne djelatnosti u vezi sa Sumarstvom

03.11 Morski ribolov

03.12 Slatkovodni ribolov

03.22 Slatkovodna akvakultura

07.21 Vadenje ruda uranijumai torijuma



07.29 Vadenije ostalih ruda obojenih metala

08.11 Vadenje gradevinskog i ukrasnog kamena, kreCnjeka, sirovog gipsa, krede i Skrilica
08.12 Vadenije 3ljunka, pijeska, gline i kaolina

08.91 Vadenje minerala za proizvodnju mineralnih dubriva i hemikalija
08.92 Vadenje treseta

08.93 Vadenje soli

08.99 Ostalo vadenje ruda i kamena

09.10 Usluzne djelatnosti u vezi sa vadenjem nafte i prirodnog gasa
09.90 Usluzne djelatnosti u vezi sa vadenjem ostalih ruda i kamena
10.11 Prerada i konzervisanje mesa

10.12 Prerada i konzervisanje Zivinskog mesa

10.13 Proizvodnja mesnih preradevina

10.20 Prerada i konzervisanje ribe, fjuskara i mekudaca

10.31 Prerada i konzervisanje krompira

10.32 Proizvodnja sokova od voca i povréa

10.39 Ostala prerada i konzerviranje vota i povréa

10.41 Proizvodnja ulja i masti

10.42 Poroizvodnja margarina i sli¢nih jestivih masti

10.51 Prerada miijeka i proizvodnja sireva

10.52 Proizvodnja sladoleda

10.61 Proizvodnja mlinskih proizvoda

10.62 Proizvodnja skroba i proizvoda od skroba

10.71 Proizvodnja hljeba, svjezeg peciva i kolata

10.72 Proizvodnja dvopeka, keksa, trajnog peciva i kolaca

10.73 Proizvodnja makarona, rezanaca i sli¢nih proizvoda od brasna
10.81 Proizvodnja Secera

10.82 Proizvodnja kakaoa, ¢okolade i konditorskih proizvoda

10.83 Prerada ¢aja i kafe

10.84 Proizvodnja zatina i drugih dodataka hrani

10.85 Proizvodnja gotovih jela ,

10.86 Proizvodnja homogenizovanih hranljivih preparata i dijetetske hrane
10.89 Proizvodnija ostalih prenrambenih proizvoda

10.91 Proizvodnja gotove hrane za domaée zivotinje

10.92 Proizvodnja gotove hrane za kucne ljubimee

11.01 Destilacija, pre¢iS¢avanje i mijesanje pica

11.02 Proizvodnja vina od grozda

11.03 Proizvodnja pi¢a i ostalih vocnih vina

11.04 Proizvodnja ostalih nedestilovanih fermentisanih pica

11.05 Proizvodnja piva -

11.06 Proizvodnja slada

11.07 Proizvodnja osvjezavajucih pi¢a, mineralne vode i ostale flasirane vode
12.00 Proizvodnja duvanskih proizvoda

13.10 Priprema i predenje tekstilnih viakana

13.20 Proizvodnja tkanina

13.30 Dovravanie tekstila

13.91 Proizvodnja pletenih i kukianih matelijala

13.92 Proizvodnja gotovih tekstilnih proizvoda, osim odjece



13.93 Proizvodnja tepiha i prekrivaca za pod

13.94 Proizvodnja uzadi, kanapa, pletenica i mreza

13.95 Proizvodnja netkanog tekstila i predmeta od netkanog tekstila, osim odjece
13.96 Proizvodnja ostalog tehnikog i industrijskog tekstila

13.99 Proizvodnja ostalih tekstilnih predmeta

14.11 Proizvodnja kozne odjece

1412 Proizvodnja radne odjece

14.13 Proizvodnja ostale odjece

14.14 Proizvodnja rublja

14.19 Proizvodnja ostalih odjevnih predmeta i pribora

14.20 Proizvodnja proizvoda od krzna

14.31 Proizvodnja pletenih i kuki¢anih ¢arapa

14 .39 Proizvodnja ostale pletene i kukiCane odjece

15.11 Stavijenje | dorada koZe i dorada i bojenje krzna

15.12 Proizvodnja putnih i ru€nih torbi i sliéno, sarackih proizvoda i kaiseva
15.20 Proizvodnja obuée

16.10 Rezanije i obrada drveta

16.21 Proizvodnja furnira i plo¢a od drveta

16.22 Proizvodnja parketa

16.23 Proizvodnja ostale gradevinske stolarije i elemenata

16.24 Proizvodnja drvne ambalaze

16.25 Proizvodnja ostalih proizvoda od drveta, plute, slame i pruca

17.11 Proizvodnja viakana celuloze

17.12 Proizvodnja papira i kartona

17.21 Proizvodnja talasastog papira i kartona | ambalaze od papira i kartona
17.22 Proizvodnja predmeta od papira za liénu upotrebu i upotrebu u domaginstvu
17.23 Proizvodnja kancelarijskih predmeta od papira

17.24 Proizvodnja tapeta '

17.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona

18.11 Stampanje novina

18.12 Ostalo Stampanje

18.13 Usluge pripreme za Stampu

18.14 Knjigovezacke i srodne usluge

18.20 UmnoZavanje snimljenih zapisa

19.10 Proizvodnja produkata koksovanja

19.20 Proizvodnja derivata nafte

20.11 Proizvodnja industrijskih gasova

20.12 Proizvodnja sredstava za spravijenje boja i pigmenata

20.13 Proizvodnja ostalih osnovnih neorganskih hemikalija

20.14 Proizvodnija ostalih osnovnih organskih hemikalija

20.15 Proizvodnja viestackih dubriva i azotnih jedinjenja

- 20.16 Proizvodnja plastiCnih masa u primarnim oblicima

20.17 Proizvodnja sintetickog kaucuka u primarnim oblicima

20.20 Proizvodnja pesticida i drugih hemikalija za poljoprivredu

20.30 Proizvodnja boja, lakova i sli¢nih premaza, grafickih boja i kitova
20.41 Proizvodnja sapuna i detardZenata, sredstava za ¢iséenje i poliranje
20.42 Proizvodnja parfema i toaletnih preparata



20.51 Proizvodnja eksploziva

20.52 Proizvodnja sredstava za lijeplienje

20.53 Proizvodnija eteriénih ulja

20.59 Proizvodnja ostalih hemijskih proizvoda

20.60 Proizvodnja viestackih viakana

21.10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda

21.20 Proizvednja farmaceutskih preparata

22.11 Proizvodnja guma za vozila, protektiranje guma za vozila

22.19 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume

22.21 Proizvednja ploéa, listova, cijevi i profila od plastike

22.22 Proizvodnja ambalaze od plastike

22.23 Proizvodnja predmeta od plastike za gradevinarstvo

22.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od plastike

23.11 Proizvodnja ravnog stakla

23.12 Oblikovanje i obrada ravnog stakla

23.13 Proizvodnja Suplieg stakla

23.14 Proizvodnja staklenih viakana

23.19 Proizvodnja i obrada ostalog stakla, ukijuéujuéi tehnicke staklene proizvode
23.20 Proizvodnja vatrostalnih proizvoda

23.31 Proizvodnja keramickih plo€ica i ploca

23.32 Proizvodnja opeke, crijepa i gradevinskih proizvoda od pecene gline
23.41 Proizvodnja keramickih predmeta za domacinstvo i ukrasnih predmeta
23.42 Proizvodnja sanitamih keramickih proizvoda

23.43 Proizvodnja izolatora i izolacionog pribora od keramike

23.44 Proizvodnja ostalih tehnickih proizvoda od keramike

23.49 Proizvodnja ostalih kerami¢kih proizvoda

23.51 Proizvodnja cementa

23.52 Proizvodnja kreta i gipsa

23.61 Proizvodnja proizvoda od betona namijenjenog za gradevinarstvo
23.62 Proizvodnja proizvoda od gipsa namijenjenog za gradevinarstvo
23.63 Proizvodnja svjezeg betona

23.64 Proizvodnja maltera

23.65 Proizvodnja proizvoda od cementa s vlaknima

23.69 Proizvodnja ostalih proizvoda od betona, gipsa i cementa

23.70 Sjecenje, oblikovanje i obrada kamena

23.91 Proizvodnija brusnih proizvoda

23.99 Proizvodnja ostalih proizvoda od nemetalnih minerala

24.10 Proizvodnja sirovog gvozda, Celika i ferolegura

24.20 Proizvodnja Celiénih cijevi, Supljih profila i priklju¢aka

24.31 Hladno valjanje Sipki

24.32 Hladno valjanje pljosnatih proizvoda

24.33 Hladno oblikovanje profila

24.34 Hiadno vucenje Zice

24 .41 Proizvodnja plemenitih metala

24 .42 Proizvodnja aluminijuma

24 43 Proizvodnja olova, cinka i kalaja

24 44 Proizvodnja bakra



24.45 Proizvodnja ostalih obojenih metala

24 53 Livenije lakih metala

24 54 Livenje ostalih obojenih metala

25.11 Proizvodnja metalnih konstrukcija i djelova konstrukcija

25.12 Proizvodnja metalnih vrata i prozora

25.21 Proizvodnja kotlova i radijatora za centralno grijanje

25.29 Proizvednja ostalih metalnih cistierni, rezervoara i kontejnera
25.30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje
25.40 Proizvodnja oruzja i municije

25.50 Kovanje, presovanie, Stancovanje i valjanje metala; metalurgija praha
25.61 Obrada i prevlaCenje metala

25.62 Masinska obrada metala

25.71 Proizvodnja sje€iva

25.72 Proizvodnja brava i okova

25.73 Proizvodnja alata

25.91 Proizvodnija Celiénih buradi i sliéne ambalaze

25.92 Proizvodnja ambalaze od lakih metala

25.93 Proizvodnja zi¢anih proizvoda, lanaca i opruga

25.94 Proizvodnja veznih elemenata i vijatnih masinskih proizvoda
25.99 Proizvodnja ostalih metalnih proizvoda

26.11 Proizvodnja elektronskih elemenata

26.12 Proizvodnja $tampanih elektronskih plo¢a

26.20 Proizvodnja kompjutera i periferne opreme

26.30 Proizvodnja komunikacione opreme

26.40 Proizvodnja elektronskih uredaja za Siroku potrosnju

26.51 Proizvodnja mjernih, istrazivackih i navigacionih instrumenata i aparata
26.52 Proizvodnja satova

26.60 Proizvodnja opreme za zradenje, elektromedicinske i elektroterapeutske opreme
26.70 Proizvodnja optickih instrumenata i fotografske opreme

26.80 Proizvodnja magnetnih i optickih nosilaca zapisa

27.11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora

27.12 Proizvodnja opreme za distribuciju elektricne energije i opreme za upravljanje
elektricnom energijom

27.20 Proizvodnja baterija i akumulatora

27.31 Proizvodnja kablova od optickih viakana

27.32 Proizvodnja ostalih elektronskih i elektricnih provodnika i kablova
27.33 Proizvodnja opreme za povezivanje Zice i kablova

27 .40 Proizvodnja opreme za osvijetlienje

27.51 Proizvodnja elektriénih aparata za domacinstvo

27.52 Proizvodnja neelektriénih aparata za domacinstvo

27.90 Proizvodnija ostale elektriéne opreme

28.11 Proizvodnja motora i turbina, osim za letjelice i motorna vozila
28.12 Proizvodnja hidrauliénih pogonskih uredaja

28.13 Proizvodnja ostalih pumpi i kompresora

28.14 Proizvodnja ostalih slavina i ventila

28.15 Proizvodnja lezajeva, zupéanika i zup€astih pogonskih elemenata
28.21 Proizvodnja industrijskih peci i gorionika



28.22 Proizvodnja opreme za podizanie i prenosenje :
28.23 Peoizvodnja kancelarijskih masina i opreme, osim kompjutera i kompjuterske
opreme

28.24 Proizvodnja rucnih pogonskih aparata sa mehanizmima

28.25 Proizvodnja rashladne i ventilacione opreme, osim za domacinstva
28.29 Proizvodnja ostalih masina i aparata opSte namjene

28.30 Proizvodnja masina za poljoprivredu i Sumarstvo

28.41 Proizvodnja masina za obradu metala

28.49 Proizvodnja ostalih masina i alatki

28.91 Proizvodnja masina za metalurgiju

28.92 Proizvodnja masina za rudnike, kamenolome i gradevinarstvo
28.93 Proizvodnja masina za industriju hrane, pi¢a i duvana

28.94 Proizvodnja masina za industriju tekstila, odjeCe i koze

28.95 Proizvodnja masina za industriju papira i kartona

28.96 Proizvodnja masina za izradu plastike i gume

28.99 Proizvodnja masina za ostale specijaine namjene

29.10 Proizvodnja motornih vozila

29.20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila, prikolice i poluprikolice
29.31 Proizvodnja elektriéne i elektronske opreme za motorna vozila
29.32 Proizvodnja ostalih djelova i dodatne opreme za motorna vozila
30.11 1zgradnja brodova i plovnih objekata

30.12 1zrada ¢amaca za sport i razonodu

30.20 Proizvednja lokometiva i Sinskih vozila

30.30 Proizvodnja vazdusnih i svemirskih letjelica i odgovarajuce opreme
30.40 Proizvodnja borbenih vojnih vozila

30.91 Proizvodnja motocikala

30.92 Proizvodnja bicikala i invalidskih kolica

30.99 Proizvodnja ostale transportne opreme

31.01 Proizvodnja namjestaja za poslovne i prodajne prostore

31.02 Proizvodnja kuhinjskog namjestaja

31.03 Proizvodnja madraca

31.09 Poizvodnja ostalog namjestaja

31.13 Proizvodnja imitacije nakita i sreodnih proizvoda

32.11 Kovanje novca

32.12 Proizvodnja nakita i srodnih predmeta

32.20 Proizvednja muzickih instrumenata

32.30 Proizvodnja sporiske opreme

32.40 Proizvodnja igara i igrataka

32.50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloskih instrumenata i materijala
32.91 Proizvodnja metli i ¢etki '

32.99 Proizvodnja ostalih predmeta

33.11 Popravka metalnih proizvoda

33.12 Popravka masina

33.13 Popravka elektronske i optiCke opreme

33.14 Popravka elektricne opreme

33.15 Popravka i odrzavanje brodova i amaca

33.16 Popravka i odrzavanie letielica i svemirskih letjelica



- 33.17 Popravka i odrZavanje druge transportne robe

33.18 Popravka ostale opreme

33.20 Montaza industrijskin masina i opreme

35.11 Proizvodnja elektriCne energije

35.12 Prenos elektriéne energije

35.13 Distribucija elektri¢ne energije

35.14 Trgovina elektricnom energijom

35.21 Proizvodnja gasa

35.22 Distribucija gasovitih proizvoda gasovodom

35.23 Trgovina gasovitim proizvodima preko gasovodne mreze
35.30 Snabdijevanje parom i klimatizacija

36.00 Sakupljanje, pre€is¢avanje i distribucija vode

37.00 Uklanjanje otpadnih voda

38.11 Sakupljanje bezopasnog otpada

38.12 Sakupljanje opasnog otpada

38.21 Prerada i odstranjivanje bezopasnog otpada

38.22 Prerada i odstranjivanje opasnog otpada

38.31 Rastavljanje olupina

38.32 Reciklaza sortiranog otpada

39.00 Ciséenije Zivotne sredine i druge aktivnosti u vezi sa upravljanjem otpadom
41.10 Razrada gradevinskih projekata

41.20 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada

42.11 lzgradnja puteva i autoputeva

42.12 Izgradnja Zeljeznickih pruga i podzemnih Zeljeznica
42.13 Izgradnja mostova i tunela

42 21 1zgradnja cjevovoda

42.22 1zgradnja elektricnih i telekomunikacionih vodova

42.91 Izgradnja hidro objekata

42.99 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih
"~ 43.11 Rusenje objekata

43,12 Pripremna gradilista

43.13 Ispitivanje terena budenjem i sondiranjem

43.21 Postavljanje elektriénih instalacija

43.22 Postavljanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacionih sistema i sistema za
grijanje

43.29 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu

43.31 Malterisanje

43.32 Ugradnja stolarije

43.33 Postavljanje podnih i zidnih obloga

43.34 Bojenje i zastakljivanje

43.39 Ostali zavrsni radovi

43.91 Krovni radovi

43.99 Ostali nepomenuti specifi¢ni gradevinski radovi

45.11 Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima

45.19 Trgovina ostalim motornim vozilima

45.20 Odrzavanje i popravka motornih vozila

45.31 Trgovina na veliko djelovima i opremom za motorna vozila



45.32 Trgovina na malo djelovima i opremom za motorna vozila

45.40 Trgovina motociklima, djelovima i priborom, odrzavanje i popravka motocikala
46.11 Posredovanje u predaji poljoprivrednih sirovina, Zivotinja, tekstilnih sirovina i poluproizvoda
46.12 Posredovanje u prodaji goriva, ruda, metala i industrijskih hemikalija

46.13 Posredovanije u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala

46.14 Posredovanje u prodaji masina, industrijske opreme, brodova i aviona

46.15 Posredovanje u prodaji namjestaja, predmeta za domaginstvo i metalne robe
46.16 Posredovanije u prodaji tekstila, cdjece, krzna, obuée i predmeta od koze
46.17 Posredovanie u prodaji hrane, pica i duvana

46.18 Specijalizovano posredovanje u prodaji posebnih proizvoda

46.19 Posredovanije u prodaji raznovrsnih preizvoda

46.21 Trgovina na veliko Zitom, sirovim duvanom, sjemenjem i hranom za Zivotinje
46.22 Trgovina na veliko cvijetem i sadnicama

46.23 Trgovina na veliko Zivotinjama

46.24 Trgovina na veliko sirovom, nedovrsenom i dovrsenom koZzom

46.31 Trgovina na veliko votem i povréem

46.32 Trgovina na veliko mesom i proizvedima od mesa

46.33 Trgovina na veliko mljeénim proizvodima, jajima i jestivim uljima i mastima
46.34 Trgovina na veliko pi¢em

46.35 Trgovina na veliko,duvanskim proizvodima

46.36 Trgovina na veliko Secerom, ¢okoladom i slatkiSima

46.37 Trgovina na veliko kafom, ¢ajevima, kakaoom i zadinima

46.39 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, piéem i duvanom

46.41 Trgovina na veliko tekstilom

46.42 Trgovina na veliko odjecom i obu¢om

46.43 Trgovina na veliko elektri¢nim aparatima za domacinstvo

46.44 Trgovina na veliko porcutanom, stakienom robom i sredstvima za ¢is¢enje
46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmetickim proizvodima

46.46 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima

46.47 Trgovina na veliko namjestajem, tepisima i opremom za osvietljenje

46.48 Trgovina na veliko satovima i nakitom

46.49 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domacinstvo

46.51 Trgovina na veliko kompjuterima, kompjuterskom opremom i softverima
46.52 Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom
46.61 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama, opremom i proborom

46.62 Trgovina na veliko alatnim masinama

46.63 Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim masinama

46.64 Trgovina na veliko masdinama za tekstilnu industriju i masinama za Sivenje i pletjenje
46.65 Trgovina na veliko kancelarijskim namjestajem

46.66 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim masinama i opremom

46.69 Trgovina na veliko ostalim masinama i opremom

46.71 Trgovina na veliko évrstim, teénim i gasovitim gorivima i sliénim proizvodima
46.72 Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama

46.73 Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom
46.74 Trgovina na veliko metalnom robom, instalacionim materijalima, opremom i priborom za grijanje
46.75 Trgovina na veliko hemijskim proizvodima



46.76 Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima

46.77 Trgovina na veliko otpacima i ostacima

46.90 Nespecijalizovana trgovina na veliko

47.11 Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, pretezno hranom, piéem i duvanom
47.19 Ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama

47.21 Trgovina na malo voéem i povréem u specijalizovanim prodavnicama

47.22 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavnicama

47 .23 Trgovina na malo ribom, ljuskarima i mekuscima u specijalizovanim prodavnicama
47.24 Trgovina na malo hliebom, tiesteninama, kelagima i slatkiSima u specijalizovanim
Prodavnicama

47.25 Trgovina na malo picima u specijalizovanima prodavnicama

47.26 Trgovina na malo proizvodima od duvana u specijalizovanim prodavnicama

47.29 Ostala trgovina na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama

47 30 Trgovina na malo motornim gerivima u specijalizovanim prodavnicama

47 41 Trgovina na malo kompjuterima, perifernim jedinicama i softverom u specij

alizovanim prodavnicama

47 42 Trgovina na malo telekomunikacionom opremom u specijalizovanim prodavnicama

47 .43 Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama

47.51 Trgovina na malo tekstilom u specijalizovanim prodavnicama

47.52 Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom u specijalizovanim

prodavnicama

47.53 Trgovina na malo tepisima, zidnim i podnim oblogama u specijalizovanim prodavnicama
47.54 Trgovina na malo elekiriénim aparatima za domacinstvo u specijalizovanim
Prodavnicama .

47.59 Trgovina na malo namjestajem, opremom za osvjetljavanje i ostalim predmetima za domacinstvo u
specijalizovanim prodavnicama

47 61 Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim prodavnicama

47 .62 Trgovina na malo novinama i kancelarijskim meterijalom u specijalizovanim
prodavnicama

47.63 Trgovina na malo muzickim i video zapisima u specijalizovanim prodavnicama

47 .64 Trgovina na malo sportskom opremom u specijalizovanim prodavnicama

47 65 Trgovina na malo igrama i grackama u specijalizovanim prodavnicama

47.71 Trgovina na malo odjeéom u specijalizovanim prodavnicama

47.72 Trgovina na malo obu¢om i predmetima od koZe u specijalizovanim prodavnicama
47.73 Trgovina na malo farmaceutskim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama -
apotekama

47.74 T rgovina na malo medicinskim i ortopedskim pomagalima v specijalizovanim prodavnicama
47.75 Trgovina na malo kozmetiékim i toaletnim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama
47.76 Trgovina na malo cvijeem, sadnicama, sjemenjem, dubrivima, kuénim ljubimcima i
hranom za kuéne ljubimce u specijalizovanim prodavnicama

47.77 Trgovina na malo satovima i nakitom u specijalizovanim prodavnicama

47 .78 Ostala trgovina na malo novim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama

47.79 Trgovina na malo polovnom robom u prodavnicama

47 .81 Trgovina na malo hranom, pi¢éima i duvanskim proizvodima na tezgama i pijacama

47 82 Trgovina na malo tekstilom, odjecom i obu¢om na tezgama i pfjacama

47 89 Trgovina na malo ostalom robom na tezgama i pijacama

47.91 Trgovina na malo posredstvom poste ili preko interneta
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47.99 Ostala trgovina na malo izvan prodavnica, tezgi i pijaca
49.10 Zelieznicki prevoz putnika, medumjesni
49.20 Zeljeznicki prevoz tereta
49.31 Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika
49.32 Taksi prevoz
49.39 Ostali prevoz putnika u kopnenom saobracaju
 49.41 Drumski prevoz tereta
49 42 Usluge preselienja
49.50 Cjevovodni transport
50.10 Pomorski i priobalni prevoz putnika
50.20 Pomorski i priobalni prevoz tereta
50.30 Prevoz putnika unutrasnjim plovnim putevima
50.40 Prevoz tereta unutradnjim plovnim putevima
51.10 Vazdusni prevoz putnika
51.21 Vazdusni prevoz tereta
51.22 Vasionski saobracaj
-52.10 Skladistenje
52.21 Usluzne djelatnosti u kompenom saobradaju
52.22 Usluzne djelatnosti u vodenom sachracaju
52.23 UsluZne djelatnosti u vazdusnom saobracaju
52.24 Manipulacija teretom
52.29 Ostale pratece djelatnosti u saobracaju
53.10 Postanske aktivnosti
53.20 Ostale postanske i kurirske aktivnosti
55.10 Hoteli i sli€an smjestaj
55.20 Odmaralidta i slicni objekti za kraéi boravak
55.30 Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turisticke prikolice
55.90 Ostali smjesta)
56.10 Djelatnost restorana i pokretnih ugostiteljskih objekata
56.21 Ketering {dostava pripremljene hrane)
56.29 Ostale usluge pripremanja i posluZivanja hrane
56.30 Usluge pripremanija i posluzivanja pica
58.11 lzdavanje knjiga
58.12 Izdavanje imenika i adresara
58.13 lzdavanje novina
58.14 lzdavanje &asopisa i periodiénih izdanja
58.19 Ostala izdavacka djelatnost
58.21 Izdavanije kompjuterskih igara
58.29 Izdavanie ostalih softvera
59.11 Proizvodnja filmova, video-zapisa i televizijskog programa
59.12 Djelatnosti koje slijede nakon proizvodnje filmova, video-filmova i televizijskog programa
59.13 Distribucija filmova, video-filmova i televizijskog programa
59.14 Djelatnost prikazivanja filmova
59.20 Snimanje i izdavanje zvuénih zapisa i muzike
60.10 Emitovanje radio-programa
60.20 Proizvodnja i emitovanije televizijskog programa
61.10 Kablovske telekomunikacije
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61.20 Bezitne telekomunikacife

61.30 Satelitska telekomunikacija

61.90 Ostale telekomunikacione djelatnosti

62.01 Kompjutersko programiranje

62.02 Konsultantske djelatnosti u oblasti informacione tehnologije

62.03 Upravljanje kompjuterskom opremom

62.09 Ostale usluge informacione tehnologije

63.11 Obrada podataka, smjestanje aplikacija i pruzanje aplikativnih usluga i st.
63.12 Usluzne internet stranice (web portal)

63.91 Djelatnost novinskih agencija

64.19 Ostalo monetarno posredovanje

64.20 Djelatnost holding kompanija

64.30 Povjerenicki fondovi (trastovi), investicioni fondovi i sliéni finansijski entiteti
64.91 Finansijski lizing

64.92 Ostale usluge kreditiranja

64.99 Ostale nepomenute finansijske usluge, osim osiguranja i penzijskih fondova
65.11 Zivotno osiguranje

65.12 NeZivotno osiguranje

65.20 Reosiguranje

66.11 Finansijske i robne berze

66.12 Brokerski poslovi sa hartijama od vrijednosti | berzanskom robom

66.19 Ostale pomocne djelatnosti u pruzanju finansijskih usluga, osim osiguranja i
penzijskih fondova

66.21 Obrada od3tetnih zahtjeva i procjenjivanje rizika i Steta

66.22 Djelatnost zastupnika i posrednika u osiguranju

66.29 Ostale pomoéne djelatnosti u osiguranju | penzijskim fondovima

66.30 Upravljanje fondovima

66.99 Informacione usluzne djelatnosti na drugom mjestu nepomenute

68.10 Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina

68.20 Iznajmljivanje viastitih ili iznajmljenih nekretnina i upravijanje njima

68.31 Djelatnost agencija za nekretnine

68.32 Upravijanje nekretninama uz naknadu

69.10 Pravni poslovi

69.20 Racunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi-i poresko savjetovanje
70.10 Upravlianje privrednim subjektom

70.21 Djelatnost komunikacija i cdnosa sa javnoséu

70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem i ostalim upravljanjem
71.11 Arhitektonska djelatnost

71.12 Inzinjerske djelatnosti i tehnitko savjetovanje

71.20 Tehnicko ispitivanje i analize

72.11 Istrazivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji

7219 Istrazivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji

72.19 Istrazivanje i razvoj u ostalim prirodnim i inzinjerskim naukama

72.20 Istrazivanije i razvoj u drustvenim i humanistiCkim naukama

73.11 Djelatnost reklamnih agencija

73.12 Medijsko predstavijanje

73.20 IstraZivanje trzista i ispitivanje javnog mnjenja
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74.10 Specijalizovane dizajnerske djelatnosti

74.20 Fotografske usluge

74.30 Prevodenje i usluge tumaca

74.90 Ostale struéne, naucne i tehnicke djetatnosti

75.00 Veterinarska djelatnost

77.11 Iznajmljivanje i lizing automobila i lakih motornih vozila

77.12 lznajmljivanje i lizing kamiona

77.21 iznajmljivanje i lizing opreme za rekreaciju i sport

77.22 lznajmijivanje video-kaseta i kompakt-diskova

77.29 Iznajmijivanje i lizing ostalih predmeta za li¢nu upotrebu i upotrebu u domacinstvu
77.31 |znajmijivanje i lizing poljoprivrednih masina i opreme

77.32 Iznajmljivanje i lizing masina i opreme za gradevinarstvo

77.33 Iznajmljivanje i lizing kancelarijskih masina i kancelarijske opreme (ukljuéujuci
kompjutere)

77.34 Iznajmljivanje i lizing opreme za vodeni transport

77.35 lznajmljivanje i lizing opreme za vazdusni transport

77.39 lzngjmijivanje i lizing ostalih masina, opreme i materijalnih dobara
77.40 Lizing intelektualne svojine i slicnih proizvoda, izuzev autorskih prava
78.10 Djelatnost agencija za zapo$ljavanje

78.20 Djelatnost agencija za priviemeno zaposljavanje

78.30 Ostalo ustupanje ljudskih resursa

79.11 Djelatnost putniékih agencija

79.12 Djelatnost tur-operatora

79.90 Ostale usluge rezervacije i djelatnosti povezane s njima

80.10 Djelatnost privatnog obezbjedenja

80.20 Usluge sistema obezbjedenja

80.30 Istrazne djelatnosti

81.10 Usluge odrzavanja objekata

81.21 Usluge redovnog Cis¢enja zgrada

81.22 Usluge ostalog Cid¢enja zgrada i opreme

81.29 Usluge ostalog &idcenja

81.30 Usluge uredenja i odrzavanja okoline

82.11 Kombinovane kancelarijsko-administrativne usluge

82.19 Fotokopiranje, pripremanje dokumenata i druga specijalizovana kancelarijska
Podrika

82.20 Djelatnost pozivnih centar

82.30 Organizovanje sastanaka i sajmova

82.92 Usluge pakovanja

82.99 Ostale usluzne aktivnosti podrske poslovanju

85.60 Pomoéne obrazovne djelatnosti

92.00 Kockanje i kladenje

93.11 Djelatnost sportskih objekata

93.12 Djelatnost sportskih klubova

93.13 Djelatnost fitnes klubova

93.19 Ostale sportske djelatnosti

93.21 Djelatnost zabavnih i tematskih parkova

93.29 Ostale zabovne i rekreativne djelatnosti
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94.11 Djelatnost poslovnih udrezenja i udruzenja poslodavaca

94.12 Djelatnost strukovnih udruzenja

94.20 Djelatnost sindikata

94.91 Djelatnost vjerskih organizacija

94.92 Djelatnost politiékih organizacija

94.99 Djelatnost ostalih organizacija na bazi uclanjenja

95.11 Popravka kompjutera i periferne opreme

95.12 Popravka komunikacione opreme

95.21 Popravka elekironskih aparata za $iroku upotrebu

95.22 Popravka aparata za domacinstvo i kucne i bastanske opreme
95.23 Popravka obuce i predmeta od koze

95.24 Odrzavanje i popravka namjestaja

95.25 Popravka satova i nakita

95.29 Popravka ostalih fiénih predmeta i predmeta za domacinstvo
96.01 Pranje i hemijsko ¢iscenje tekstilnih i krznenih proizvoda

96.02 Djelatnost frizerskih i kozmetickih salona

86.03 Pogrebne i srodne djelatnosti

96.04 Djelatnost njege i odrZavanje tijela

96.09 Ostale licne usluzne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute
87.00 Djelatnost domacinstava koja zapo$ljavaju poslugu

98.10 Djelatnost domacinstava koja proizvode robu za sopstvene potrebe
98.20 Djelatnost domadinstava koja obezbjeduju usluge za sopstvene potrebe
99.00 Djelatnost eksteritorijalnih organizacija i tijela

OSNOVNA DJELATNOST DRUSTVA JE:
55.10 Hoteli i stican smjestaj
SPOLJNA TRGOVINA

- spoljna trgovina prehrambenim proizvodima kao u unutradnjem prometu,

- spoljna trgovina neprehrambenim proizvodima kao u unutraSnjem prometu,
- usluge u spoljnotrgovinskom prometu,

- izvodenje investicionih radova,

- medunarodni sachracaj i agencijski poslovi,

- transport robe u drumskom i pomorskom saobracaju

- zastupanje i predstavljanje inostranih firmi,

- koridcenje lizinga,

- konsignaciona prodaja inostrane robe,

- medunarodna Spedicija,

Izvréni direktor moZe izvrSiti promjenu drustva uz obavezu upisa te promjene u Centralni registar

Privrednog suda u Podgorici.

Clan 7.
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Drustvo moZe da zaklju€uje Ugovore i da obavlja i druge poslove prometa robe i usluga, kao i proizvednju
samo u okviru djelatnosti upisanih u registar.

Drustvo moze bez upisa u registar da obavlja i druge djelatnosti u manjem obimu, koje sluze djelatnosti
koja je upisana u registar, a koje se uobi¢ajeno obavljaju uz te djelatnosti.
ODGOVORNOST | OBAVEZE
Clan 8.
Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imovinom.
Osnivat odgovara za obaveze Dru$tva do iznosa svoga udjela.
OSNOVNI KAPITAL | VISINA ULOGA OSNIVACA
Clan 9.
Jedini Osnivac t vlasnik 100% udjela u Drustvu je:

“ADVANTE MANAGEMENT CORP” LTD, PO BOX 3483, Road Town, Tortola, British Virgin Islands, ID
1003916.

Clan 10.
Osnival je prilikom osnivanja i poCetne registracije Drustva na ime osnivanja Drustva ulozio i upisao
osnivacki ulog u visini od 1,00 €, a isti je shodno Odluci o povecanju osnivakog kapitala Drustva od
19.01.2011.godine, koja je donijeta u skladu sa Odredbama Zakona o privrednim drustvima, putem
uno$enja novéanih uloga osnivacki ulog povecao za 3.024.555,00 eura, tada da ukupan osnivacki ulog
iznosi 3.204.556,00 eura, 3to ¢ini 100% ukupnog osnivaékog uloga.

Clan 11,
Ukoliko Drustvu pristupe novi ¢lanovi, po osnovu pismenog ugovora sa osnivacem, ovierenog u Sudu i
kod advokata, osnovni kapital Drudtva ée se sastojali od zbira uloga pojedinih ¢lanova, na osnovu kojit se
sti¢e udio u Drustvu,

Clan 12.

Ugovorom o pristupanju detaljno se regulisu medusobni odnosi izmedu osnivaCa i suosnivata u skladu sa
ovim Statutom i Zakonom o privrednim drustvima.

Clan 13.

Svaki ¢lan Drustva moze imati jedan ulog i jedan udio.

15



Clan 14.

Clanovi Drustva solidarno odgovaraju Drudtvui i povjeriocima Drustva za uplatu neuplacenog dijela uloga,
odnosno za neuno3enje uloga u stvarima i pravima.

Clan 15.

Ulozi ¢lanova Drustva ne mogu biti u radu i uslugama.

ODNOSI 1IZMEDU CLANOVA | DRUSTVA
Clan 16.

Clanovi Dru$tva obavezni su da uplate novéane uloge i da prenesu u imovinu Dru$tva nenovéane uloge.
Clan 17.

Osnivac koji vrsi fuhkciju organa upravljanja, ili osnivaci u sluéaju pristupanja novih Clanova Drustva mogu
radi pokrica gubitka propisati cbavezu dopunskih uplata za ¢lana (Clanove) Drustva u visini tih gubitaka.

Dopuna uplate ne pove¢ava ulog i udio ¢lana, kao ni osnovni kapital.
Dopunske uplate se odreduju srazmjerno udjelima.
Zadocnjavanje izvjeStaja dopunske uplate obavezuje ¢lana Drudtva na placanje ugovorene kamate
Drustva, a ako su Drustvu u meduvremenu pristupifi novi osnivaci, a dopunska uplata se ne izvrdi ni u
osvatlienom, naknadnom roku, Odlukom organa upravijanja ¢lan koji nije izvrio uplatu ni u naknadnom
roku moze biti iskljucen iz Drustva.
Isklju¢eni ¢lan odgovara Drudtvu za pri€injenu stetu, zbog neizvr3enja dopunske uplate.

Clan 18,

Veli¢ina udjela se odreduje prema ulozima ¢lanova drustva, ukoliko nije drugadije odreden ovim Statutom.

Svaki ¢lan Drustva moze imati jedan udio, ako pribavi druge udjele, njegov udio srazmjemo raste (svi udjeli
spajaju se u jedan udio).

Clan 19.
U slu¢aju da Drustvu pristupe novi ¢lanovi, udjeli se mogu slobodno prenositi medu ¢lanove.

U istom slu¢aju, udio se moze prenositi treéem licu koje nije élan Drustva samo uz postovanje prava prece
kupovine ostalih élanova Drustva.
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Clan 20.
U slugaju prenosa udjela, prava i obaveze iz &lanskog odnosa prenaze na lice koje pribavija udio.
Udio se prenosi ugovorom u pismenoj formi.
Clan 21.
Smréu ili prestankom ¢lana Drustva udio se prenosi na nasljednike ili pravne sliedbenike.
Clanovi Dru$tva ne mogu traZiti povrataj uloga dok traje njihov &lanski odnos u Drustvu.
Clan 22.
Ukoliko Drustvu pristupe novi Clanovi, organ upravljanja koji prilikom pristupanja novih ¢lanova bude
formiran, moZe iskljuéiti pojedinog ¢lana iz Drustva, ako ne ispuni obavezu utvrdenu Ugovorom o
pristupanju i transformaciji Drustva iz jedno€lanog u vide€lano, ili ukoliko dovodi u opasnost ostvarivanje
cilieva Drustva.
Protiv Odluke o iskljuéenju ¢lana, iskljuéeni ¢lan moZze pokrenuti postupak pred Sudom. Pokretanje
postupka ne odlaze izvrsenje odluke o iskljuCenju Clana iz Drustva.
KNJIGA CLANOVA DRUSTVA
Clan 23.
Drustvo vodi knjigu Clanova Drustva koju se unosi:
- ime i prezime osnivata Drustva,
- visina osnovnog uloga osnivaca Drustva i iznos koji je uplatio,
- izmjene svih podataka koji se upisuju u knjigu ¢lanova Drustva,

- drugi podaci znagajni za ¢lanove Drustva, ako je Drudtvo viseclano.

Osnivadi Drustva mogu da pregledaju knjigu ¢lanova Drustva, kao i spise i isprave na kojima se zasniva
upis podataka.

KNJIGA ODLUKA
Clan 24,

U Drustvu se vodi knjiga Odluka u koju se upisuju odluke koje se u Drustvu donose u vréenju funkcije i
upravljanja.

Odluke koje nisu upisane u knjigu Odluka Drustva ne proizvode pravno dejstvo.
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Knjiga odluka vodi se uredno, a podaci koji se upisuju u knjigu ne smiju se mijenjati niti biti brisani.

RASPOREDIVANJE DOBITI | POKRICE GUBITKA

Clan 25.

Drustvo stice dobit ostvarujuéi svoje poslovanje u okviru djelatnosti utvrdenih ovim Statutom. Neto dobiti
Drustva (profit) formira se posle podmirivanja svih zakonskih i poslovnih cbaveza Drudtva.

Clan 26.
Dobit Drustva se utvrduje godisnjim bilansom.
Sa svom dobiti raspolaze osniva€, kao jedini ¢lan Drustva.
Clan 27.
U slu¢aju da Drustvu pristupe novi osnivaci, dobit ¢e se dijeliti srazmjerno visini udjela.
Clan 28.
Osnivacu se mogu isplacivati dividende tokom poslovne godine (medudividenda, sa tim se iznos za isplatu
medudividende ne prelazi iznos od 50% od dobiti za odgovarajuci period iz prethodne godine).

PREDSTAVLJANJE | ZASTUPANJE DRUSTVA

Clan 29.

Drudtvo zastupa i pretstavija izvrSni direktor Drustva koji je ovlaséen da zaklju€uje pravne poslove i
preduzima pravne radnje i djelatnosti i u vezi sa djelatnoscu Drustva.

Funkciju izvrSnog direktora obavlia -~ Sanja Medan

Clan 30.

lzvr$ni direktor DruStva kac zastupnik moZe u okviru svojih ovlas¢enja dati drugom licu punomocje za
zastupanie preduzeéa

Ovlascéenje punomocnika moze biti omoguceno na odredenu vrstu poslova ili na odredene poslove.

Clan 31.
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Drustvo potpisuje zastupnik Drustva.

FONDOVI DRUSTVA
Clan 32.
Drustvo ima obavezni rezervni fond u skladu sa vazecim propisima.
Clan 33.
Drustvo moze imati posebnu rezervu saglasnc Zakonom pri ¢emu odlucuje osniva¢ Drustva.
ORGANI DRUSTVA
Clan 34,
Funkcije organa upravlja obavlja vlasnik — osniva¢ drustva
Clan 35.

U obavljanju funkcija organa upravljanja osnivaé donosi sve odiuke vezane za upravljanje drustvom, a
narocito: _

- donosi statut,

- utvrduje poslovnu politiku,

- usvaja godisnji obracun,

- odluéuje o raspodieli dobiti i pokri¢e gubitka,

- odiutuje o povecanju i smanjenju osnovnog kapitala,

- imenuje i razrjeSava izvrSnog direktora i druge organe Drustva,

- odluuje o statsnim promjenama, promjeni oblika i prestanku Drustva,
- odluéuje o svim drugim pitanjima znaajnim za upravljanje Drustva.

ORGANIZACIONI SASTAV DRUSTVA

Clan 36.

Organizacioni sastav drustva ¢ine njegovi organizacioni djelovi koji se obrazuju prema zahtjevima
djelatnosti Drustva.

Organizacionom sastavu Drustva odlucuje osnivaC u vrSenju funkcije organa upravljanja, koji odluuje i o
obrazovanju organizacionih djelova njihovom spajaniju, pripajanju, podjeli i ukidanju.

Organizacioni djelovi mogu se obrazovati i van sjedista Drustva.

Clan 37.
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Za obaveze dijela preduzeta, ako isti bude obrazovan u pravom prometu odgovara Drustvo svom svojom
imovinom.
STATUSNE PROMJENE | PROMJENE OBLIKA DRUSTVA
Clan 38.
Drustvo se moze spojiti sa drugim Drustvom |, podijeliti na dva ili vi$e Drustava i promijeniti oblike.

Mogu se spajati Drustva istog ili razlititog oblika ako su najmanje jednu godinu upisni u registar. Isto vazi i
za promjenu obiika.

Clan 39.
Spajanje , pripajanje i podjela Drustva vrsi se saglasno odredbama Zakona.

Odluku o statusnoj promjeni Drustva donosi osnivag drustva.

Clan 40.

Drustvo moze promijeniti jedan oblik u drugi ako ispunjava uslove za osnivanje tog oblika DruStva utvrdene
Zakonom.

Clan 41.

Odluke o promijeni oblika donosi osniva¢ Drustva.
PRESTANAK DRUSTVA

Clan 42.
Drustvo prestaje na nacin i u slu¢ajevima koji su utvrdeni Zakonom.
Drustvo prestaje brisanjem iz registra.
Od imovine Drustva koja ﬁreostane poslije podmirenja povierilaca, zakonskih obaveza i troskova, prvo se

vrataju eventualne dopunske uplate, a ostatak se vraca vlasniku — osnivaéu Drustva. Ukoliko su Drustvu u
meduvremenu pristupili novi &lanovi, taj ostatak se rasporeduje ¢lanovima srazmjerno njihovim udjelima.

POSTUPAK IZMJENE STATUTA | DONOSENJE DRUGIH OPSTIH AKATA
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Clan 43,
Odtuka o osnivanju mijenja se Odlukom vlasnika — osnivaca, koja mora biti u pismenoj formi, $to se odnosi

i na eventualni Ugovor o pristupanju novih osnivaca.
Ovaj Statut se mijenja Odlukom Osnivaéa o izmjenama i dopunama Statuta u pismenoj formi.

U sluéaju pristupanja novih osnivada, Statut se donosi na nafin koji je utvrden Ugovorom izmedu
osnovaca.

Clan 44,
Opéti akti Drustva su: Statut, Pravilnik i odluke kojima se na opsti naéin ureduju odredena pitanja.
Svi opti akti DruStva moraju biti u skladu sa Zakonom, Odlukom o osnivanju i ovim Statutom.
Clan 45,

Opsti akti stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja na oglasnoj tabli Drustva.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Clan 46.
Osnival je duzan da u drudtvu organizuje obavljanje djelatnosti kojom se osigurava bezbjednost na radu,
kao i da sprovode potrebne mjere zastite na radu i zastite Zivotne okoline, saglasno zakonskim pripisima
koji regulisu ovu materiju.
PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 47.
Za sve $to nije regulisano ovim Statutom primjenjivate se odredbe Zakona o privrednim drustima i drugi
propisi koji regulidu ovu oblast.
Za sve 3to nije regulisano ovim Statutom primjenjivace se odredbe Zakona o privrednim drustima i drugi
propisi koji regulidu ovu oblast.

Clan 48.

Opsti akti koji se donose saglasno zakonu, Cdlukom o osnivanju Drustva i ovim Statutom bice donijeti u
roku od 2 mjeseca po dono3enjuovog Statuta.
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Clan 49.

QOvaj Statut stupa na snagu danom potpisivanja od strane Osnivaa.

Podgorica, 28.04.2020. godine

ZA OSNIVACA DRUSTVA
“ADVANTE MANAGEMENT CORP” LTD

P o)

Dubravka Radojevi¢, po punomociju
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POWER OF ATTORNEY

We, ADVANTE MANAGEMENT CORP., with the address at P.O. Box 3483, Road Town, Tortola,

British Virgin Islands, with company ID no. 1003916 (“Issuer™), in the capacity as the founder and 100%
shareholder in the following busincss entities:

» K.P.M. LIMITED d.o.0. Podgorica, registered with the Central Registry of Business Entities
n Podgonca, Montenegro, under registration number 50202463 and tax ID no. 02398435, with
its scat at Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 130/7, Podgorica, and

» OVERSEAS ASSETS MANAGEMENT d.o.o. Podgorica, registered with the Central

- Registry of Business Entities in Podgorica, Montenegro, under registration number 50240234
and tax ID no. 02424614, with its scat at Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 130/7, Podgorica
(hereinaficr collectively referred to as the “Companies™)

e Dragan Prelevic,
* Milena Knezevic,
¢ Dubravka Radojevic, )
e Jelena Milikic

to undertake on behalf and for the account of the Tssuer the following actions:

- register with the Central Registry of Business Entitics the change of name of the Issuer as the
founder of the Companies;

- sign and submit the notices on the change of name of the Issuer, from TANGRIL EQUITIES
LTD. to ADVANTE MANAGEMENT CORP.;

- sign decisions on the change of Articles of Association for both Companies and sign the
consolidated Companies’ Articles of Association; ‘

-~ sign and submit forms for the change of data as well as any other documents required for the -
registration of change of name of the Issuer with the Centrai Registry of Business Entities;

- collect the decisions on registration of change;

- undertake any other legal and factual actions relative to the registration of the respective change,

before all competent authorities and institutions in Montenegro.

The Attomeys shall be authorized to assign the powers under this Power of Attorney to third persons
alfiliatéd with Prelevic Law Firm, P :

This Power of Atlorney shall cnlcr‘iﬁto force on the day of its execution, and shall produce legal effect
until its writlcn revocation.

/
s

On 10™ April 2020
. [ssuer
 ADVANTE MANAGEMENT CORP.

SSEEATR sy recnony

As the Certifying Offidor, | cortify on'y
the signature which pppanrs on document
and assume no raspencthlilly for the content

0! this documont. in paelimony whareof
{ ha:j hotato ot my b d.n;}iv(ﬁclal soal
hin & day of ... L0820 A ... ZD R

_VIOLETTA GREGONIOU
[;N A] %ﬁ?ptus...
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APOSTILLE
(Conyehtion de La Haye du 5 octobre 196 1)

1. Country: CYPRUS.

This public document

3. acting in the capacity of District Offi'cer_

4. bears the seal/stamp of thé District Officer

Certified

4 4 5o ¥
3. ot Nicosia 6. the oo & APR 1020

7. by....Lanagiotis Charalampous....

B, NicMJPO No. ._.6/)/56/.2@

0. Seal/stamp: 10." Signature:

For/Permanent Secretary _
Ministry of Justice and Public Order
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PUNOMOCJE

Ovim punomocjem ADVANTE MANAGEMENT CORP“LTD, sa adresom P.fah 3483, Road Town, Tortola,
British Virgin Islands, 1D 1003916 (u daljem tekstu ,Viastodavac"), u svojstvu osnivada i vlasnika 100%
udjela u drustvima:

> LKP.M. LIMITED" d.0.0. Podgorica, koje je registrovano kod Centralnog registra privrednih
subjekata u Podgorici, Crna Gora, pod registarskim brojem 50202463, sa matinim brojem 02398435,

: i sjedistem na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 130/7, Podgorica i

t. % "OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" d.o.o. Podgorica, koje je registrovano kod Centralnog registra

’ privrednih subjekata u Podgorici, Crna Gora, pod registarskim brojem 50240234, sa mati¢nim brojem

02424614, i sjedistem na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 130/7, Podgorica (u daljem tekstu

zajednicki nazvani “Drustva’),

ovlaséuje Advokatsku kancelariju Prelevic OD Podgorica, matic¢ni broj 02420627, i pojedinacno:

- Dragana Prelevi¢a
- Milenu Knezevic, i

- - Dubravku Radojevi¢,
- Jelenu Miliki¢,

da u ime i za racun Vlastodavca mogu:

- registrovati promjenu naziva Viastodavca kao osnivaca DruStava u Centralnom registru privrednih
subjekata Poreske uprave;

- potpisati i predati obavjestenja o promjeni naziva Vlastodavca iz TANGRIL EQUITIES LTD u
ADVANTE MANAGEMENT CORP;

- potpisati odluke o promjeni statuta oba Drustva i potpisati predi§éene statute Drustava;

- ' potpisati i predati obrasce za promjenu podataka, kao i svu ostalu potrebnu dokumentaciju u cilju
registracije promjene naziva Vlastodavca u Centralnom registru privrednih subjekata;

- preuzeti rie$enja o registraciji nastale promiene;

- preduzeti sve druge pravne i fakticke radnje u cilju registracije nastale promjene pred svim
nadleznim organimai institucijama u Crnoj Gori.

Punomodénici su oviaséeni da oviaséenja data ovim punomodjem prenesu na treca lica iz Advokatske
kancelarije Prelevi¢ OD Podgorica.

Ovo Punomodje stupa na snagu danom potpisivanja i proizvodi¢e pravno dejstvo do pisanog opoziva.

Dana 10.04.2020.
Vlastodavac
+ADVANTE MANAGEMENT CORP“ LTD
{svojeru¢an potpis necitko)

Potpisano (ovjereno) u mom prisustvu na danasnji
dan od strane Maria Pleshkova
U svaojstvu sluzbenika za ovjere ovim potvrdujem
/ samo potpis na dokumentu, te ne preuzimam
/ odgovornost za sadrZinu istog. U potvrdu navedenog,
ovdje stavljam svgjeruc¢an potpis i zvani¢an Stambilj,
s : dana 10.04.2020. godine
' Violetta Gregoriou
SluZbenik za ovjere, Nikozija, Kipar (svojeru¢an
' potpis necitko)
(okrugli $tambilj Sluzbe za ovjere / markica o placenoj taksi)
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Ovim sé potvrduje da je potpis na poledini potpis
gospode Violete Gregoriou (Violetta Gregoriou),
sluZzbenika za ovjere iz Nikozije, postavljene od strane
Ministarstva unutrasnjin poslova Republike Kipar u
skladu sa Zakonom o sluzbi za ovjere 165(1)2012, da
moze ovjeravati polpise, te da je Stambilj pored
pomenutog potpisa Stambilj sluzbenika za ovjere
Nikozije. Nacelnik okruga ovjerava samo potpis i Stambilj
Sluzbenika za ovjere, te ne preuzima odgovomost za
sadrzinu oveg dokumenta. Nikozija, Kipar

Dana 14.04 2020. godine, za Naceinika okruga Nikozije,
Natasa Thecdosio (potpis necitko)

APOSTIL

(okrugli Stambitj Nacelnika okruga f markica o pla¢enoj taksi)

(Haska konvencija od 5. oktobra 1961. godine)

Qva javna isprava

U svojstvu Nacelnika okruga
Nosi Zig/pecat Nacelnika okruga

Awn

Ovjerena

6. Dana 14.04.2020.
7. Od strane Panagiotus Charalampous
8. Brojovjere 61536/20

Potpisana je od strane: Natasa Theodosiou

9. Pecat (okrugli pecat Ministarstva pravde i javnog reda /

markica o placenoj taksi)

10. Potpis: za/stalni namjestenik Ministarstva pravde i Javnog

reda (potpis necitko)

o
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Ja. NOTAR, Sonja Radovi¢, sa sjedistem u PODGORICI, Ulica Moskovska broj 169, | sprat, stan F1

Na zahtjev KNEZEVI

{oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je
Potvrduje da je prepis javne ili druge isprave sadinjen fotokopirnim aparatom.
(nadin na koji je sacinjen prepis)

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je sacinjen kompjuterskim Stampacem,

pisan rukopisom(grafitnom olovkom, hemiskom olovkom, perom i dr.), saéinjen pisaom masinom, elekironskim sredstvom [l druglm mehanitkim
sredstvom (ratunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

koji ima 5 (pet) stranica i nalazi se kod advokatske kancelarije "Prelevi¢".
(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)
Javna ili druga isprava je i
(pocijepana, o$teéena ili sumnjiva po svom spoljasnjem izgledu)
. Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su
i

\ (ispravijeni, preinadeni, brisani, precriani, umetnuti iii dodati)
W\ otar je ovjerio 2 (dva) primjerka predmetne isprave.

R, OV- 1329/2020, dana 29.04.2020. godine

g2 rad notara za ovjeru naplaéena je po tarifnom broju 7 u iznosu od 10,00

€473k
SR PDV-om od 2,52 €, predstavija ukupno od 14,52 €.

aOd

vi iznosu od
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ZAHTJEV ZA DOPUNU DOKUMENTACIJE

/
Dana 0% 0f o

podnesena je prijava
(datum kada je podnijeta prijava)

za DOO/AD (QUER SE#S ASSETS MAVAG MENT

(naziv privrednog drustva)

sa dokumentacijom za Trroced e

(osnivanje ili promjena)

pod brojem dosijea 29413

Molim da istu dopunite dokumentacijom predatom uz ovaj
zahtjev kako bi bila potpuna.

Uz ovaj zahtjev dostavljamo:

F(-07 / v//w7</fw%0 oul . ﬁ%%m@

Podnosilac zahtjeva
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRIJAVE

Ime i prezime:

Prijava se podnosi preko: D Zastupnika

.

(x| Punomotnika

Dubravka Radojevi¢

Telefon:
e-mail:
*za strana fizi¢Ka lica unijcti broj paso3a
i Oznatiti podatak koji se mijenja PROMJENA PODATAKA [X]

[ Privredni subjekt

Mati¢ni broj:
Puni naziv:

02424614 Registarski broj: 50240234

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET 1 USLUGE,

EXPORT - IMPORT "OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" - PODGORICA

§?x ' 1. PROMIENA OSNOVNIH PODATAKA

1.1. Oblik organizovanja [[Jor [] e []ar [[] poo
D NVO D Ustanova D Zadruga [::] Ostali
1.2, Puni naziv;
*ukoliko je promjen puni naziv izvrdice se i preregistracija u Poreskom registru
1.3. Skraéeni nazv:
1.4. Podaci o Statutu: Datum donofenja: 28042021,
. Podu?i 0 F’g"""”’ / odludi Datum zakljuenja/donoSenja:
o osnivanju:
{ ¢ [2. NOVA ADRESE UPRAVE - SIEDISTA
2.1. Opétina | | 2.2. Mjesto: I |
2.3, Ulica: | ] 2.4. Broj: | I
% [3. NOVA ADRESA ZA PRIJEM SLUZBENE PO3TE ]
3.1. Drzava
3.2. Opitina 3.3. Mjesto:
3.4. Ulica: 3.5, Broj:
{1 [4. NOVA ADRESA GLAVNOG MIESTA POSLOVANJA |
4.1. Promjena opStine D *ukoliko je oznatena promjena opstine izvrSice se i preregistracija u Poreskom registru
4.2. Opdtina | | 4.3. Mjesto: l I
4.4. Ulica: ] ] 4.5, Broj: ‘:’

1ZJAVA: Garantujem za tanost unijetih podataka.

Potpis podnosioca: ® [\ M.P.

>3
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' ! v PORESKA UPRAVA - CRPS
- P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

{1 [5. RIESENJE DRZAVNOG ORGANA

5.1. Datum rjeSenja:

5.2. Broj rjeSenja:

*popunjava se samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog dr2avnog organa

i 1 [6. NOVA PRETEZNA DJELATNOST

EEREN |

"t [7._NOVI OBLIK SVOJINE

oot

I:I bez oznake svojine D privatna D zadru?na

D dva ili viZe oblika svojine

|:| drzavna

||

8.1. Telefon: H 382
H 382
H 382

8.2. Fax: +H 382 |

8.3. E-mail: |

8.4. Adresa internet strane: | WWW,

IZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: (;\)




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

9. KAPITAL - PROMJENA VRIJEDNOSTI

9.1. Porijeklo kapitala:

9.2. Promjena osnovnog kapitala:

Osnovni kapital:

D bez oznake projekla kapitata D domad

Prije promjene

D strani

D Povecanje
|:| Smanjenje

Iznos promjene Nakon promjene

Ukupno {novéani+nenovéani): l

€ L €| €

I ' nov¢ani — iznos:

I nenovéani — iznos:

| VRSTA PROMJENE

D Prestanak

|:| Registruje se

l:] Mijenja se udio

10.1. Status: [:] Osnivaé

[_] Cian DOO
|___| Komanditor [:' Komplementar I:I Zadrugar E Drugo | Promjena naziva osnivala

[:] Ortak

*upisati status

*za strano fizicko lice unijeti broj paso3a
za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru

“ADVANTE MANAGEMENT CORP” LTD

Mjesto: | Tortola

Broj:

10.2. MB / JMB: 1003916
10.3. Naziv/ Ime i
prezime:
10.4. SjediSte / Adresa:
Driava British Virgin [slands
Opétina Road Tow
Ulica: PO BOX 3483
10.5. Udio 100

%

Potpis podnosioca:

[ZJAVA: Garantujem za taénost unijetih p:Z:a-ij

i




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

{1 [11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANJA
[:] Odbor direktora

D Upravni odbor

[] Skupstina

El Drugo t ]

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugatiji

1 [ 12. PROMIENA DIREKTORA I/iLl ORGANA UPRAVLIANJA

......

VRSTA PROMJENE

|:| Prestanak I:J Imenuje se D Mijenja se obim ovlaSéenja
12.1. Status
D Direktor I:] Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Cian upravnog
upravljanja direktora upravljanja odbora
D Sekretar D Ovladéeni zastupnik D Revizor D Drugo
drultva

* upisati status

*za strano fizigko lice unijeti broj pasosa

12.2.JMB:

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:
Driava

Opstina Mjesto:

Ulica: Broj:

12.5. Ovladéenja u prometu

D neogranidena |:| ogranifena

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovlaséen da djeluje

|:| Pojedinano D Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno:
[____] Clanovima organa upravijanja

D Sekretarom drudtva
‘:] Direktorom drustva

=

*upisati ako je drugaéije od ponudenog
Saglasnost sa imenovanjem:

Potpis:

1ZJAVA: Garantujem za tadnost unijetih podataka. f
Potpis podnosioca: % @Q\/\J M.P.




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

13. OSTALE REGISTRACUE

Osim postojeée registracije u CRPS-u izvrsiti i registracije u:

13.1. Carinski registar

1ZJAVA: Garantujem za ta¢nost unijetih pod

Potpis podnosioca:
<

)

Z
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REGISTERED AGENT'S CERTIF ‘ICATE

In this certificate:

"Act” means the BVI Business Companies Act, 2004 (as amended);

"BVI" means the British Virgin [slands;

"Company" means ADVANTE MANAGEMENT CORP.;

"FSC" means the BVI Financial Services Commission;

"Register" means the Register of Companies maintained by the Registrar;

"Registered Agent" means Hauteville Trust (BVI) Limited;

"Registered Office" means the Company's registered office, being the offices of Hauteville Trust
(BVI) Limited, Road Town, Tortola, British Virgin Islands;

"Register of Charges" means a register of charges maintained at the Company's Registered Office
pursuant to section 162 of the Act; -
"Registrar" means the Registrar of Corporate Affairs in the BVI

We, Hauteville Trust (BVI) Limited of P.O. Box 3483, Road Town, Tortola, British Virgin [slands,
being the Company's duly appointed Registered Agent hereby certify that: :

(1) the Comiani was incoiorated in the British Virgin [slands on January 5“‘, 2006 with

(2)  the Company’s name appears on the Register and it has paid all fees due and payable to
(hf: FSC and is in good standing;

As far as can be determined from the docunients retained at the Registered Office:

(3)  the Company has not commenced liquidation under the Act or the Insolvency Act, 2003
(as amended);

(4) no legal, arbitration or other administrative proceedings have been threatened or
commenced against the Company;

%) " the Director of the Company is as follows:

NAME APPOINTMENT DATE

Maria Pleshkova December 27%, 2017

| 6)  the Member of the Company is as follows:

NAME SHARES ACQUISITION DATE
ACQUIRED

Intertrust Trustee 2 (Jersey)

Limited as Trustees of The

Orchard Trust 1,000 December 28th, 2017

(7)  the Company maintains Register of Charges in accordance with Section 162(1) of the BVI
BC Act.

All certifications are ¢ t as of this 18th day ober, 2019.

E f :
teville Trust Limited — Registered Agent “
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7'p_oti'frduje da je prepis javne ili druge isprave sadinjen

(natin ma kaji je sacinjen prepia)
-podudaran sa njenim izvornikom/ovierenim prepisom kojp je

pisan rukopisom (prafitne: iovion, hemijskom o :ovkom, perom i dr.), sadinjsn pisaéom maginom, elektronskim aredstvom ili
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ovjeren prevod sa engleskog jezika
- . .. N . - B fh.
POTVRDA OVLASCENOG ZASTUPNIKA
U ovoj potvrdi:' -

.Zakon“ znadi Zakon o privrednim drustvima Britanskih Djevi¢anskih Ostrva iz 2004. (sa izmjenama i
dopunamay;

.BVI" znadi Britanska Djevitanska Ostrva;

.Drustvo” znaédi ,ADVANTE MANAGEMENT CORP*;

FSC" znadi Komisija za finansijske usluge Britanskih Djevi¢anskih Ostrva;

-Registar’ znadi Registar privrednih drudtava koji odrzava registrator;

.Ovlaséeni zastupnik® znadi ,Hauteville Trust (BVI} Limited®;

.Registrovano sjediste’ znadi zvani¢no sjediste Drudtva, odnosno sjediste Hauteville Trust (BVI)
Limited, Road Town, Tortola, Britanska Djevi¢anska Ostrva;

.Registar zaloZnog prava® znaci registar zaloZnog prava koji se vodi u Registrovanom sjedistu Drustva,
u skladu sa cdjeljkom 162 Zakona;

JLRegistrator” znadi registrator poslova privrednih.drustava u Brtanskim Djevianskim Ostrvima.

Mi, ,Hauteville Trust {BV!) Limited“, sa adresom P.fah 3483, Road Town, Tortola, Britanska Djevi¢anska
QOstrva, u svojstvu Oviaséenog zastupnika Drudtva ovim potyrdujemo sljedece:

1. Drustvo je osnovano na Britanskim Djevi¢anskim Ostrvima dana 05. 01 2006 godine’ sa
matiénim brojem 10039186;
2. Naziv Drustva pojavljuje se u Registru; Drustvo je redovno izmirilo sve takse koje se pla¢aju
~ prema FSC, te uredno posluje;

Kako se mozZe zakljuiti iz dokumentacije koja se nalazi u Registrovanom sjedistu:

3. Drustvo nije zapo€elo postupak likvidacije u skladu sa Zakonom, odnosno Zakonom o ste€aju iz
2003. (sa izmjenama i dopunama);

4. Protiv Drustva nema zaprijeéenih odnosno pokrenutih sudskih, arbitraZnih niti drugih upravnih
postupaka;

5. Direktor Drustva je:

IME DATUM IMENOVANJA
Marija PleSkova {Maria Pleshkova) 27.12.2017.godine

6. Clan Drustva je:

NAZIV ' BROJ STECENIH AKCIJA DATUM STICANJA
Intertrust  Trustee 2
(dersey) Limited, kao
povjerenik The Orchard 1000 28.12.2017.
Trusta

7. Drustvo odrzava Registar zaloZznog prava u skladu sa odjeljkom 162(1) Zakona o privrednim
drustvima Britanskih Djevi¢anskih Ostrva.

Sve gore navedene stavke tacne su i vaze na danasnji dan 18.10.2019. godine.

Zai uime Hauteville Trust (BV1) Limited®, ovlad¢enog zastupnika
(svojerucan potpis neditko)

{Zig nelitko)
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TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS
BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004

CERTIFICATE OF GOOD STANDING
(SECTION 235)

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES
that, pursuant to the BV! Business Companies Act, 2004 at the date of this certificate, the company,

ADVANTE MANAGEMENT CORP.
BVI COMPANY NUMBER: 1603916
1. Is on the Register of Companies;
2. Has paid all fees and penalties due under the Act;
3. Has filed with the Registrar a co;)y of its register of directors which is complcte;
4. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective;
5. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective;
6. Is not in voluntary liquidation;
7. Is not in liquidation under the insolvency Act, 2003;
8. Is not in reccivership under the Insolvency Act, 2003,
9. Is not in administrative receivership; and

10. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been
instituted.

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS
I 5th day of QOctober, 2019
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ovjeren prevod sa engleskog jezika

TERITORIJA BRITANSKIH DJEVICANSKIH_ OSTRVA
ZAKON O PRIVREDNIM DRUSTVIMA BRITANSKIH DJEVICANSKIH OSTVA I1Z 2004.

(QR kod)
POTVRDA O BONITETU
(ODJELJAK 235)
Registrator za korporativna pitanja Britanskih Djevianskih Ostrva OVIM POTVRBUJE da se, u skladu
sa Zakonom o privrednim drustvima Britanskih Djevi¢anskih Ostrva iz 2004. godine, na dan izdavanja
ove potvrde, drudtvo:
ADVANTE MANAGEMENT CORP.
Matic¢ni broj na Britanskim Djevi¢anskim Ostrvima 1003916
1. Nalazi u evidenciji Registra privrednih drustava, te
2. Da je Drustvo izmirilo sve takse i cbaveze u skiadu sa Zakonom;
3. Da je Drustvo registratoru podnijelo primjerak registra direktora, koja je zé\)rééné;
4. Da Drustvo nije podnijelo ugovor o spajanju odnosno pripajanju, koji nije stupic-) na snagu;
5. Da Druétvo nije podnijelo zahtjev za nagodbu, koji nije stupio na snagu;
6. Da se Drustvo ne nalazi u postupku dobrovoline likvidacije;
7. Da Druétvo nije likvidiranc u skladu sa Zakonom o steaju iz 2003;
8. Da Drudtvo nema prinudnu upravu u skladu sa Zakonom o steéaju iz 2003;
9. Da Drustvo nema ste€ajnu upravu, te
10.- Da nema pokrenutih postupaka po zahtjevu za brisanje drustva iz Registra privrednih drustava.

(okrugli peCat Registratora za korporativna pitanja, Komisija za finansijske usluge Britanskih
DjeviCanskih Ostrva)

Registrator za korporativna pitanja
(svojerucan potpis neditko}
Dana 15.10.2019. godine
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PUNOMOCJE

Ovim punomoc¢jem , ADVANTE MANAGEMENT CORP“ LTD, sa adresom P.fah 3483, Road Town, Tortolza,
British Virgin Islands, ID 1003916 (u daljem tekstu ,Vlastodavac“), u svojstvu osnivaca i vlasnika 100%
udjela u drustvima:

» LK.P.M. LIMITED" d.o.o. Podgorica, koje je registrovano kod Centralnog registra privrednih
subjekata u Podgorici, Crna Gora, pod registarskim brojem 50202463, sa matiénim brojem 02398435,
i sjediStem na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 130/7, Podgorica i

> "OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" d.o.0. Podgorica, koje je registrovano kod Centrainog registra
privrednih subjekata u Podgorici, Crna Gora, pod registarskim brojem 50240234, sa matiénim brojem
02424614, i sjedistem na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 130/7, Podgorica (u daljem tekstu
zajedni¢ki nazvani “Drustva”),

ovlascéuje Advokatsku kancelariju Prelevié¢ OD Podgorica, mati¢ni broj 02420627 i pojedinac¢no:

Dragana Prelevica
- Milenu KneZevi¢,
- Dubravku Radqievi
&~ Jelenu Miliki¢,

da uime i za racun Vlastodavca mogu:

- registrovati promjenu naziva Vlastodavca kao osnivac¢a Drustava u Centralnom registru privrednih
subjekata Poreske uprave;

- potpisati i predati obavjeStenja 0 promjeni naziva Vlastodavca iz TANGRIL EQUITIES LTD u
ADVANTE MANAGEMENT CORP; )

- potpisati odluke o promjeni statuta oba Drustva i potpisati preéiscene statute Drustava;

- potpisati i predati obrasce za promjenu podataka, kao i svu ostalu potrebnu dokumentaciju u cilju
registracije promjene naziva Vlastodavca u Centralnom registru privrednih subjekata;

- preuzeti rjedenja o registraciji nastale promjene;

- preduzeti sve druge pravne i fakticke radnje u cilju registracije nastale promjene pred svim
nadleznim organima | institucijama u Crnoj Gori.

Punomocénici su ovlaséeni da ovlaséenja data ovim punomodéjem prenesu na treca lica iz Advokatske
kancelarije Prelevié OD Podgorica.

Ovo Punomodje stupa na snagu danom potpisivanja i proizvodi¢e pravno dejstvo do pisanog opoziva.

Dana 10.04.2020.
Vlastodavac
»ADVANTE MANAGEMENT CORP“ LTD

(svojerucan potpis necitko)

Potpisano (ovjereno) u mom prisustvu na danasniji

dan od strane Maria Pleshkova

U svojstvu sluzbenika za ovjere ovim potvrdujem
samo potpis na dokumentu, te ne preuzimam
odgovornost za sadrZinu istog. U potvrdu navedenog,
ovdje stavljam svojeruéan potpis i zvani¢an stambilj,

dana 10.04.2020. godine
Violetta Gregoriou
Sluzbenik za ovjere, Nikozija, Kipar (svojeru¢an
potpis necitko)
(okrugli Stambilj Stuzbe za ovjere / markica o plaéenoj taksi)



KN

Ov?nﬁlgs_e;.:\p})?v uje da je potpis na poledini potpis
gospode—Violete Gregoriou (Violetta Gregoriou),
sluzbenika za ovjere iz Nikozije, postavijene od strane
Ministarstva unutragnjih poslova Republike Kipar u
skladu sa Zakonom o sluZbi za ovjere 165{1)2012, da
moze ovjeravati potpise, te da je Stambilj pored
pomenutog potpisa Stambil} sluZbenika za ovijere
Nikozije. Nacelnik okruga ovjerava samo potpis i Stambilj
Sluzbenika za ovjere, te ne preuzima odgovomost za
sadrZinu ovog dokumenta. Nikozija, Kipar

Dana 14.04.2020. godine, za Nadelnika okruga Nikozije,
Natasa Theodosio (potpis neditko)

APCSTIL

(okrugli stambilj Nacelnika okruga / markica o plaéenoj taksi)

(Haska konvencija od 5. oktobra 1961. gedine)

1. Drzava: Kipar
Ova javna isprava

U svojstvu Nacelnika okruga
Nosi zig/peéat Nacelnika okruga

bl

Qvierena

U Nikoziji

Dana 14.04.2020.

Qd strane Panagiotus Charalampous
Broj ovjere 61536/20

Sl N

markica o platenoj taksi)

Potpisana je od strane: Natasa Theodosiou

Pecat (okrugli pecat Ministarstva pravde i javnog reda /

10. Potpis: za/stalni namjestenik Ministarstva pravde i javnog

reda (potpis neditko)
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